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Byl srodek lata 1968 roku, w Pekinie czas szczegolnie goracy pod wzgledem poli-
tycznym. Od dwdch lat trwata rozpetana przez Mao Zedonga Wielka Proletariacka
Rewolucja Kulturalna, ktdrej celem bylo wykorzenienie dawnych chinskich tradycji,
obalenie autorytetéw i umocnienie pozycji samego Mao. Giéwnymi jego sprzymie-
rzencami w tej kampanii byli mtodzi — uczniowie i studenci skupieni w oddziatach
Czerwonej Gwardii. Dwa lata nieustannego rewolucyjnego wrzenia doprowadzily kraj
do chaosu, a stoleczne uczelnie przemienity w miejsca krwawych zmagan pomiedzy
zwalczajacymi sie frakcjami czerwonogwardzistow (Dziak, Bayer 2007, s.231). Gdy Mao
zauwazyl, ze traci kontrol¢ nad dzialaniami studentdw, postanowil przywota¢ ich do
porzadku, uzywajac do tego wojska oraz Stotecznych Robotniczo-Chtopskich Druzyn
Propagandy Mysli Mao Zedonga, $wiezo utworzonych z aktywu robotniczego naj-
wigkszych zaktadow przemystowych Pekinu (Yuet Chau 2010, s. 260). W koncu lipca
druzyny te wyruszyty na pekinski uniwersytet Qinghua, by spacyfikowa¢ niepostusz-
nych hunwejbinéw'. W zaj$ciach na kampusie byli zabici i ranni (Leese 2011, s. 220).

W tym samym czasie do Mao Zedonga przybyt z oficjalng wizyta minister spraw
zagranicznych Pakistanu, Mian Arshad Hussain (Zhisui 1994, s. 507). W darze dyplo-
matycznym przywiozl mu kosz dorodnych, zlocistych owocéw mango®. Mao nie
skosztowal jednak ani jednego z nich. Postanowit uczyni¢ z mango bron polityczng
w rozgrywajacym sie na uniwersytecie konflikcie. Zaniepokojony narastajacym cha-
osem, ktéry hunwejbini - na jego zresztg rozkaz — wprowadzali w kraju, stanat po
stronie ich adwersarzy z Robotniczych Druzyn i im to wlasnie podarowat kosz egzo-
tycznych owocow’. Tak to wiekopomne - jak si¢ potem okazalo — wydarzenie zostalo
opisane dwa dni pozniej w gazecie ,Dziennik Ludu”™:

! Hunwejbini - czlonkowie miodziezowej organizacji komunistycznej Czerwona Gwardia.

2 'W potudniowej Azji mango nalezato do stalego repertuaru daréw dyplomatycznych. Czgsto wre-
czali je glowom panstw premierzy Indii (Thuma 2001, s. 6). Dyplomacje przy uzyciu mango wyjatkowo
konsekwentnie uprawiat Jawaharlal Nehru (Doctor 2017).

3 Osobisty lekarz Przewodniczacego i wnikliwy obserwator ,,dworu” Mao tak skomentowat przeka-
zanie mango Druzynom Propagandy: ,Ten prezent byl sygnalem, ze przewodniczacy stracil swa wiare
w rozgoraczkowang, rozdarta sporami mlodziez studencka i obecnie ulokowal swoje nadzieje w robot-
nikach” (Zhisui 1994, s. 507).
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Po potudniu pigtego [sierpnia], gdy wspaniata, szczesliwa wies¢ o tym, ze Przewodniczacy Mao
ofiaruje mango Stolecznej Robotniczo-Chlopskiej Druzynie Propagandy Mysli Mao Zedonga,
ktéra przybyta na kampus Uniwersytetu Qinghua, ludzie natychmiast zgromadzili sie¢ wokét daru
przestanego przez Wielkiego Przywddce Przewodniczacego Mao. Wznosili entuzjastyczne okrzyki
i $piewali w dzikim uniesieniu. £zy wypelnity ich oczy i raz po raz skfadali szczere Zyczenia, aby
nasz najukochanszy Wielki Wodz Przewodniczacy Mao zyl dziesie¢ tysiecy lat bez konca, dziesig¢
tysiecy lat bez konca, dziesie¢ tysiecy lat bez konca! Wszyscy dzwonili do swoich zakladéw pracy,
by podzieli¢ sie wspanialg, szczesliwg wiescig i przez cala noc urzadzali wszelkie mozliwe celebracje
(cyt. za Yuet Chau 2010, s. 258, ttum. wlasne).

Robotnicy nie o$mielili si¢ skosztowa¢ mango. Postanowili je utrwali¢. Uwiecz-
niali je na niezliczonych zdjeciach, ktore w tych dniach powstaly. Widzimy na nich
szczesliwych ludzi zgromadzonych wokot stolu, na ktérym pietrza si¢ owoce opa-
trzone wielkimi hieroglifami (Murck 2013, s. 121) lub wpatrzonych z uwielbieniem
w prezentowany im pojedynczy owoc (tamze, s. 14 i 123). Probowali tez zachowac nie
tylko rados¢ tamtych chwil, ale i samo podarowane im mango. Dzieki pomocy szpi-
tala zakonserwowali jedno z nich w formaldehydzie i wystawiali na widok publiczny
w ozdobnej ampule. W Pekinskiej Fabryce Tekstylnej natomiast,

chcac uczci¢ otrzymanie owocéw mango, robotnicy tego zakladu zorganizowali wielkie uroczystosci,
podczas ktorych gesto cytowano stowa Przewodniczacego. Nastepnie zalano je woskiem, liczac,
ze w ten sposob zostang one zakonserwowane dla potomno$ci. Mango stato sie relikwig, obiektem
kultu. Pokryte woskiem owoce wystawiono na oltarzu w fabrycznym audytorium, a robotnicy usta-
wili sie w kolejce, zeby przemaszerowac koto nich. Przechodzac obok, z wielkg powaga si¢ klaniali
(Zhisui 1994, s. 507)

Niestety nikt nie zadbal o sterylno§¢ woskowanych owocéw, ktére po kilku
dniach zaczely zdradza¢ oznaki gnicia. Chcac je odratowa¢, obrano je, zagotowano,
a powstaly z nieswiezego mango wywar rozdzielono po tyzeczce pomigedzy robot-
nikéw fabryki.

Poniewaz metody konserwacji okazaly si¢ nieskuteczne, zacz¢to na masowa skale
produkowac¢ kopie mango - z wosku, plastiku, gumy, papier mdché, gliny. Wszystkie
zaopatrzone byly w specjalne szklane pojemniki przypominajace relikwiarze. Trafialy
do poszczegélnych pracownikéw fabryk jako nagroda za ich rewolucyjne zaanga-
zowanie. Wysylano je tez na prowingcje, gdzie byly uroczyscie witane przez wielo-
tysigczne, spragnione ich widoku tlumy. 19 wrzesnia pét miliona ludzi oczekiwato
na mango w Chengdu, dziewie¢ dni p6zniej sto tysiecy mieszkancow celebrowato
jego przybycie do Kunming (Leese 2011, s. 221). Po Chinach krazyl specjalny pociag,
dzigki ktéremu narodowa relikwia mogta dotrze¢ do najdalszych zakatkdéw Panstwa
Srodka. Caly kraj ogarneta swoista ,, mangomania”. Wizerunek egzotycznego owocu
zdobil wszystko: plakaty, narzuty, zakazane wéwczas jedwabne tkaniny, lustra, talerze,
blaszane kubki, aluminiowe pidrniki, paczki papieroséw i noszone obowigzkowo
metalowe znaczki z wizerunkiem Mao. 1 pazdziernika 1968 roku kosz olbrzymich
papierowych mango stanowit centralng dekoracje pekinskiej parady z okazji Swieta
Narodowego Chinskiej Republiki Ludowej. Dopiero po uplywie péttora roku od
wydarzen na uniwersytecie Qinghua goraczka mango zaczela opadac.
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Osobisty lekarz Mao tak zrelacjonowal reakcje swojego pacjenta na wies¢ o efek-
tach, jakie wywotal jego drobny, zdawaloby sig¢, gest wsparcia wobec robotnikdow.
»Kiedy opowiedzialem Mao, jaka czcig jest otoczone jego mango, roze$mial sig.
W kulcie mango nie widzial problemu i robil wrazenie, ze jest zachwycony tg histo-
rig” (Zhisui 1994, s. 508).

Te niezwykla historie, wcigz tak mato znana w Polsce, w ostatnich latach w $wia-
towej literaturze przywolywano czgsto i analizowano na rézne sposoby. Trojka bada-
czy, ktora poswiecita temu zagadnieniu osobne studia, odwolywata si¢ do tradycji
buddyjskich (Yuet Chau 2010), do roli owocéw w kulturze Panistwa Srodka (Murck
2013), a nawet do teorii ,,ekonomii generalnej” Georgesa Bataille’a (Dutton 2004).
W moim tekscie chcialabym pdjs¢ sladem ich interpretacji traktujacych mango
jako swoistg relikwie, otoczony parareligijnym kultem symbol mysli Mao Zedonga,
doskonale wpisujacy si¢ w wielowiekowa tradycje Chin. W tym celu poddam analizie
dostepne mi w jezykach europejskich zrédta dotyczace mango Mao. Wielkie zastugi
w gromadzeniu i publikacji wielu z owych zZrédel ma amerykanska historyk sztuki
Alfreda Murck, ktéra od 2003 roku zbiera w Pekinie artefakty i $wiadectwa zwia-
zane z mangomania. Jest ona réwniez kuratorka wystaw poswieconych tej niezwyklej
historii, a jej ksiazka Mao’s golden mangoes and the cultural revolution, zawierajaca
naukowe omowienia, prywatne §wiadectwa oraz bogaty material ikonograficzny, sta-
nowi poklosie takiej wystawy zorganizowanej przez nig w Zurychu (Murck 2013).
W artykule korzystam tez z wyszukanych przeze mnie plakatow, anglojezycznej prasy
wydawanej podczas rewolucji kulturalnej w Chinach oraz artefaktéw znajdujacych
sie w obiegu komercyjnym w internecie. W celu ich pogtebionej interpretacji siggam
do opracowan dotyczacych mitologii i kultury Chin, na ktérych tle historia mango,
cho¢ nie przestaje by¢ niezwykla, staje sie bardziej zrozumiata.

OWOC NIESMIERTELNOSCI

Co sprawito, ze owoc mango w ciggu zaledwie kilku godzin stal si¢ najbardziej
oryginalnym i pozadanym z symboli Wielkiej Rewolucji Kulturalnej? Sadze, ze
wplynely na to dwie jego cechy: egzotyczno$¢ i semantyczna atrakcyjnos¢ dla kul-
tury chinskiej. W wydanej kilkanascie lat temu ksigzce kucharskiej bedacej zbiorem
przepiséw na dania z mango czytamy: ,,Mango - zwane niekiedy «krélem owocéw»
— jest bezsprzecznie najbardziej popularnym owocem $wiata, uprawianym w ponad
stu krajach” (Thuma 2001, s. 3, ttum. wlasne). Dzis, w epoce globalizacji, kupimy je
bez trudu w kazdym supermarkecie w dowolnie wybranym panstwie. Szes¢dziesiat lat
temu sytuacja przedstawiala si¢ zupelnie inaczej. Drzewa mangowe uprawiane byly
tylko w poludniowych regionach Chin, w Pekinie mango uwazano za pokarm réwnie
niedostepny jak mitologiczne grzyby niesmiertelnosci. ,Co to jest «mango»? Nikt nie
wiedzial. Niewielu tylko styszato wczesniej to stowo, nie ma mowy, aby ktos je kiedy-
kolwiek widzial” (Murck 2013, s. 37-38, ttum. wlasne). Murck, ktdra przez lata badata
w Pekinie historie¢ maoistycznego mango, tak méwita w materiale przygotowanym
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przez BBC: ,Nikt w tym momencie w pdtnocnych Chinach nie wiedzial, co to jest
mango. Dlatego robotnicy przez cala noc stali, wpatrujac si¢ w nie, wachajac je, piesz-
cz3c, zastanawiajgc sie, czym jest 6w magiczny owoc” (tlum. wlasne)*. Nic dziwnego, ze
od samego poczatku owoc ten zaczely otaczac fantastyczne legendy. Aure tajemniczosci
wzmacniala dodatkowo prasa, ktéra utajnita szczegoty dyplomatycznego daru, piszac
jedynie, ze pochodzi on ,,0d zagranicznych przyjaciol” (Chairman Mao sends... 1968,
s.5). Zaczely wiec krazy¢ pogloski, ze magiczne mango moze rosna¢ tylko w Afryce
i stamtad wlasnie przywiozt je jeden z afrykanskich przywdédcédw. Powiadano tez, ze
jest niezwykle trudne w hodowli: potrzeba szes¢dziesigciu lat, by zakwitlo drzewo,
kolejnych sze$¢dziesieciu — by zaczelo owocowac i nastepnych sze$¢dziesieciu — by
jego owoce dojrzaty. Trud jednak sie optaca, gdyz owoce te maja magiczne wlasciwosci
(Yuet Chau 2010, s. 264). Inni twierdzili, ze drzewo mango wydaje je jedynie raz na
tysiac lat, stad tez wziela si¢ nazwa ,,tysiacletnie owoce” (Murck 2013, s. 74).

Egzotyczne mango zarazem doskonale wpisywalo si¢ w wielowiekowa chiniska
tradycje. Zrédla z czaséw rewolucji kulturalnej nieustannie podkreslajg jego ztoty
lub ztotozétty kolor. Tradycyjnie kolor ten wigzano ze strojem i regaliami cesarza,
zfoto za$ - nie tylko w chinskiej kulturze - bylo odwiecznym symbolem bogactwa.
Dochodzila do tego nowsza symbolika - Mao przedstawiany byt w propagandzie
wizualnej jako wschodzace stonce ze zloto-czerwonymi promieniami wokét gltowy,
a nardd - jako pole zlotych stonecznikéw, ktdre wiernie podazajg za stoncem. Zlote
byly tez zboza, symbol urodzaju i rolnictwa, chetnie eksploatowany podczas komu-
nistycznych $wiat (Yuet Chau 2010, s. 262).

Zblizona do koloru mango byla réwniez barwa pewnego owocu, ktéry w mito-
logii i kulturze Chin od niepamigtnych czaséw odgrywat niezwykla role. W ksigzce
Waldemara Dziaka i Jerzego Bayera Mao. Zwyciestwa, nadzieje, klgski (2007) znajdu-
jemy reprodukcje ciekawego plakatu, na ktérym grupa matych, roze§mianych dzieci
ciaggnie olbrzymi, wielokrotnie od nich wigkszy czerwono-ztoty owoc. Dojrzala kula
owocu przepasana jest szarfa z napisem: ,,Przewodniczacy Mao niech zyje dziesie¢
tysiecy lat”. Polscy autorzy monografii Wielkiego Sternika interpretuja plakat jako
przejaw powszechnej mangomanii, przeczy jednak temu podana przez nich datacja
(Dziak, Bayer 2007, brak nr s.). Plakat pochodzi z 1963 roku, a wiec z czaséw, gdy
nikt jeszcze nie podejrzewal politycznego potencjatu drzemigcego w egzotycznym
i stabo rozpoznawalnym mango. Najwyrazniej mamy tu do czynienia z innym, lepiej
zadomowionym w chinskiej kulturze gatunkiem owocu, a mianowicie z brzoskwinia,
ktora od stuleci symbolizowata dlugowiecznos¢, a nawet nieSmiertelno$¢. Jeszcze dzis
chinskie kobiety jedza suszone brzoskwinie w nadziei, ze pozwoli im to zachowac¢ na
dlugie lata mlodos¢ (Yang, Guo 2011, s.11).

Wiele literackich §wiadectw wskazuje, ze w Chinach brzoskwinia bardzo wczes-
nie skojarzona zostata z nie§miertelnoscig. Slady tego przekonania znajdujemy na
przyktad w utworze prozatorskim zatytutowanym Opowiesc o Zrédle brzoskwiniowego
kwiecia, autorstwa zyjacego na przetomie trzeciego oraz czwartego wieku chinskiego

* http://www.bbc.com/news/magazine-35461265, dostep 21.05.2018.



MANGO MAO - NIEZWYKEA RELIKWIA KOMUNISTYCZNYCH CHIN 151

poety i rolnika Tao Yuanminga. Jego bohater znalazt si¢ w krainie wiecznego szczes-
cia, w ktorej na brzegach strumienia rost brzoskwiniowy gaj. Strumien mial swoje
zrédlo w grocie, ktora byla ,,przystankiem w drodze do innego zycia” (Paterska-
-Kubacka 2016, s. 267). Takich grot z brzoskwiniowymi zrédtami w prowincji Hunan
miafo by¢ az dwanascie.

Innym miejscem przejscia w zaswiaty jest olbrzymie drzewo brzoskwiniowe
rosnace posrodku Wschodniego Oceanu na gérze Dushuo - Goérze Przekracza-
nia Nowego Roku. ,,Jego obwdd sigga trzech tysiecy stajan, a w jego galeziach, po
poinocno-wschodniej stronie jest Brama Demondw, czyli Kueimen. Tedy wchodza
i wychodza dziesiatki tysiecy demondéw” (Kiinstler 1981, s. 120). Inne Zrédta moéwia,
ze mitologiczng gore porasta caly brzoskwiniowy las. Smiatek, ktdry zje cho¢ jeden
owoc z owego lasu, natychmiast zyskuje niesmiertelnos¢ (Paterska-Kubacka 2016,
s.264). O brzoskwiniach, nie wymieniajac ich z nazwy, méwi tez prawdopodobnie
legenda o Gorze Niesmiertelnych, Xian Shan: ,na tej gorze wszedzie rosna owoce
dajace wieczne zycie i wieczng mlodosé. Wystarczy zjes¢ kawalek, a pozostanie si¢
na tym $wiecie na zawsze” (tamze, s. 270).

Najstawniejszy z brzoskwiniowych sadéw nalezal jednak do Krélowej Matki
Zachodu, waznej postaci mitologii chinskiej, z poczatku drapieznej, rozczochranej
diablicy z z¢bami tygrysa i ogonem lamparta, pdzniej zas dostojnej bogini z taois-
tycznego panteonu. Jej sad umiejscawiano na gérze Kunlun, w poblizu Nefrytowego
Jeziora. Owoce jej legendarnych drzew brzoskwiniowych:

potrzebuja trzech tysiecy lat, by si¢ uformowac i nastepnych trzech tysiecy lat, by dojrzec. Kiedy
w konicu dojrzeja, Krélowa Matka Zachodu obchodzi swoje urodziny i wydaje bankiet, na ktérym
owoce te stanowia gléwny przysmak, podawany po potrawach z niedzwiedzich lap, malpich warg,
smoczych watrdbek i szpiku kostnego feniksa (Walters 1996, s. 189).

Kroélowa nie tylko czynila ze swoich drogocennych brzoskwin stodki deser wyda-
wanego raz na szes¢ tysiecy lat urodzinowego przyjecia, obdarowywatla nimi réwniez
cesarzy. Wspomina o tym dzieto pochodzace z pierwszego wieku naszej ery - Zywot
Cesarza Walecznego z dynastii Han. Zgodnie z nim Matka Zachodu przybyla na jego
dwor, niosgc mu w darze siedem brzoskwin nie$miertelnosci.

Dwie z nich zjadfa sama, a pig¢ miata ofiarowa¢ cesarzowi. Cesarz chciat zasadzi¢ pestki tych brzo-
skwin, lecz Si-wang-mu?® stwierdzila, ze nie wykietkuja tu, na ziemi. Przy tej rozmowie byt obecny
Tung-fang Szuo, znany uczony konfucjanski. Si-wang-mu stwierdzita, ze ukradt jej trzy dojrzale
brzoskwinie i ten fakt pozwolit w pozniejszych czasach zaliczy¢ tego uczonego do panteonu bostw
taoistycznych. Skoro bowiem ukradt brzoskwinie nie§miertelnosci, to chyba je zjadl, a skoro je zjadt,
jest niesmiertelny (Kiinstler 1981, s. 275-276).

Krolowa Matka Zachodu zdawala sobie sprawe z nietrwalosci pojawiajacych
sie raz na kilka tysigcy lat owocow brzoskwin, dlatego poddawata je konserwacji,
sporzadzajac z nich eliksir lub pigutki niesmiertelnosci. Trzeba je bylo zazywa¢ na
pusty zoladek. Wedle jedne;j ze starych legend obdarowany przez Krolowa Niebianski

> Si-wang-mu, Xiwangmu - Krélowa Matka Zachodu.
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Lucznik® przed potknigciem pigulki przez caty rok musiat posci¢, karmigc sie jedynie
zapachem kwiatow (Walters 1996, s. 189-190).

Brzoskwinia byla jedng z wielu egzotycznych roélin, ktéorym przypisywano
cudowne wlasciwosci. W Chinach przez tysigclecia obsesyjnie poszukiwano eliksiru
niesmiertelnosci, robit to juz pierwszy z cesarzy Qin Shi Huang, organizujac liczne
morskie wyprawy w nadziei odkrycia cudownego specyfiku. Rosliny i mineraly dajace
niesmiertelno$¢ mialy bowiem rosna¢ na obrzezach znanego $wiata, w miejscach
trudnodostepnych, takich jak gory i dalekie wyspy. W przekonaniu Chinczykdw,
skazanych na co dzien na jednostajng, zbozowg diete, wszelkie egzotyczne, trudne
do zdobycia specjaly mialy magiczng moc (Campany 2009, s. 82-83). Jesli nawet nie
mogly da¢ niesmiertelnosci, to przynajmniej zapewnialy — bedaca jej substytutem
- dlugowieczno$¢. Badacze chinskiej kultury klasyfikujg dlugowiecznos¢ jako jeden
z pieciu elementéw skladowych szczescia, obok bogactwa, zdrowia, cnoty i spokojnej
$mierci (Paterska-Kubacka 2016, s.270). Przekonania te utrwalily si¢ w taoizmie,
w ktérym istniat zwyczaj skfadania ofiar bogu dlugowiecznosci - Shouxing, jednemu
z trojcy bogow szczedcia. Do jego atrybutow nalezaly: brzoskwinia, z ktdrej bog sie
wytonil, rado$ni chlopcy i zurawie, ktére wedtug chinskich wierzen zyja tysiac lat.

Wszystkie te elementy odnajdujemy na wspomnianym wyzej plakacie, na ktérym
roze$mianej dzieciarni ciagnacej monstrualnych rozmiaréw brzoskwini¢ towarzysza
dwa lecace zurawie. Plakat z 1963 roku jest wiec taoistycznym hotdem wobec Mao
Zedonga, staroswiecka kartka z Zyczeniami: ,,Dziesie¢ tysigcy lat!”. W Chinach zycze-
nia takie tradycyjnie odnosily si¢ do osoby cesarza, ale juz od poczatku rewolucji
kulturalnej zmienily swojego adresata — byt nim odtad Mao.

W czasach rewolucji kulturalnej, kiedy otwarcie zwalczano religie i chiniskg trady-
cje, mango stalo sie wygodnym substytutem dawnego symbolu. Jak zauwaza Alfreda
Murck, ,poniewaz mango nie rosto w centralnych Chinach, gdzie tworzono lite-
rackie metafory, bylo wolne od «feudalnych» kulturowych skojarzen” (Murck 2013,
s. 74, ttum. wlasne). Gdy tylko otrzymali je robotnicy, mango natychmiast przejelo
symbolike czerwono-zlotej brzoskwini. Na stynnej fotografii Stoleczne Robotnicze
Druzyny Mysli Mao Zedonga umiescily na piramidzie owocdéw napis: ,,Pelne usza-
nowania zyczenia wiecznego zycia dla Przewodniczacego Mao” (Murck 2013, s. 121).
Podobne Zyczenia pojawia¢ si¢ beda na wielu pozniejszych artefaktach zwigzanych
z mangomanig (tamze, passim).

W chinskiej mitologii warunkiem uzyskania nie$miertelnosci bylo spozycie
brzoskwini, w postaci surowej lub odpowiednio spreparowanej. Nawet nie§wiadome
potkniecie sporzadzonej z niej pigulki faczyto si¢ z darem (lub przeklenstwem) wiecz-
nego zycia. Tak stalo si¢ w przypadku zony Niebianskiego Lucznika, ktéra — potknaw-
szy z ciekawosci $wiecaca tabletke meza — wzleciala na ksiezyc, gdzie bytuje pod
postacia tréjnogiej ropuchy (Walters 1996, s. 189-190).

¢ Niebianski Lucznik Hou Yi to mitologiczna posta¢ znana ze zrecznego postugiwania si¢ fukiem.
Yi miat zestrzeli¢ dziewie¢ z dziesieciu stonc, ktérych promienie dewastowaly niegdys$ Ziemie. Jego Zona
byla béstwem lunarnym.



MANGO MAO - NIEZWYKLEA RELIKWIA KOMUNISTYCZNYCH CHIN 153

W historii mango natomiast najbardziej uderzajace jest tabu zwigzane z jego
spozywaniem. Kanoniczne staly sie stowa Przewodniczacego, ktore wyglosi¢ miat
zaraz po otrzymaniu kosza owocéw: ,Nie chcemy ich jes¢; niech towarzysz Wang
Dongxing zabierze je na Uniwersytet Qinghua dla towarzyszy z osmiu Robotniczo-
-Chtlopskich Druzyn Propagandy” (Yuet Chau 2010, s.267)”. Odmowa zjedzenia
mango zostala odebrana przez spoleczenstwo jako osobiste wyrzeczenie (Murck
2013, s. 32), wspanialomyslng rezygnacje z wlasnej niesmiertelnosci na rzecz nie-
$miertelnosci klasy robotniczej.

Mao prawdopodobnie odestal owoce z myslg, Ze zostang one skonsumowane przez
uszczesliwionych jego darem robotnikéw, nie zaprzatajac sobie glowy pytaniem, czy
cztery tuziny mango wystarcza do nakarmienia 30 000 stacjonujacych na uniwersyte-
cie przedstawicieli pekinskich fabryk. Ci jednak zadecydowali, Ze nie wypada zjada¢
niezwyklego daru. Jeden z okupujacych uniwersytet robotnikéw, Zhang Kui, méwit,
ze pojawienie si¢ owocu mango w jego miejscu pracy wywolato burzliwg debate.
~Wojskowy przedstawiciel przybyt do naszej fabryki z mango niesionym oburgcz.
Dyskutowali$my, co z nim zrobi¢: czy podzieli¢ je pomiedzy nas i zjes¢, czy zachowac
je. Ostatecznie zdecydowali$my, by je zachowa¢” (thum. wlasne)®. Jedzenie zaklada
destrukcje, a obdarowani od samego poczatku pragneli utrwali¢ obiekt swojej admi-
racji. Temu stuzylo fotografowanie, czyli utrwalanie na kliszy, woskowanie owocow,
umieszczanie ich w formaldehydzie, a nastgpnie niezwykte rozmnozenie mango
w formie jego niezliczonych woskowych, papierowych i plastikowych kopii. Kon-
sumpcja od samego poczatku zostala uznana za niedopuszczalng i traktowana byla
jako przestepstwo natury politycznej. Najlepiej pokazuje to historia pewnego robot-
nika z Druzyn Propagandy Mysli Mao Zedonga, oskarzonego o spozycie zakazanego
owocu. Na Uniwersytecie Quinghua odbyla si¢ publiczna krytyka $miatka, podczas
ktorej przypisano mu jawnie prawicowe sktonnoséci. O dziwo - kara za naruszenie
$wigtoséci, jaka na niego nalozono, okazala si¢ jak na te krwawa epoke relatywnie
niska — odestano go z kampusu z powrotem do fabryki, odbierajac mu stypendium
w wysokosci jedenastu juandéw (Murck 2013, s. 228).

Pokusa skosztowania mango musiala by¢ tym silniejsza, Ze powszechnie powta-
rzano zachwyty nad jego stodycza i soczystoscia. Aby cho¢ w niewielkim stopniu
zado$éuczynié¢ rozbudzonej ciekawosci mieszkaficow Panistwa Srodka, najpdzniej
w 1969 roku zacz¢to w miescie Tiencin produkowaé cukierki ciggutki o smaku
mango. Produkeja papierkéw od cukierka ozdobionych prosta, z61to-czerwona gra-
fika przedstawiajacg owoc na talerzu zajmowata si¢ Czerwonogwardyjska Fabryka
Opakowan Spozywczych (tamze). Kusi, by postawi¢ pytanie, czy dla cztonkéw Czer-
wonej Gwardii mango nie mialo raczej gorzkiego posmaku?

Podobne pytanie stawia sobie Melissa Schrift w odniesieniu do znaczkéw Mao,
ktére oprocz wizerunku Wielkiego Sternika zawieraly takze podobizny owocow
mango. Przypinki z Mao produkowane byty przez Czerwong Gwardie, a w okresie

7 Ten cytat pojawial si¢ czgsto na artefaktach zwigzanych z mangomania.
8 http://www.bbc.com/news/magazine-35461265, dostep 21.05.2018.
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mangomanii owocowy dodatek byt na nich niezwykle czesty. Czy byl to subtelny
humor przegranych, czy moze stodka zemsta zwalczajacych sie frakeji? — zastanawia
sie Schrift (2001, 5. 99). A moze produkcja gadzetdw z wizerunkiem mango odbywata
sie na rozkaz polityczny, ktory szedl z gory, i z ktérym w zaden sposéb nie mozna
byto dyskutowac?

Jedyna forma zbiorowej konsumpcji relikwii nastgpita w chwili, gdy zalane woskiem
i czczone w tej postaci mango po kilku dniach zaczelo zdradza¢ objawy gnicia.

Komitet rewolucyjny fabryki odratowat owoce, obral je, a potem ugotowal ich migzsz w ogrom-
nym garnku wypelnionym goraca woda. Odbyta si¢ jeszcze jedna ceremonia, réwnie uroczysta jak
poprzednia. Znowu zlozono wyrazy glebokiej czci wobec Mao, a podarowane przez niego owoce
mango wystawiano jako dowdd wielkiej troski, jaka okazywat Przewodniczacy robotnikom. Potem
wszyscy pracownicy fabryki przeszli w szeregu i kazdy wypit po tyzce wody, w ktérej ugotowano
u$wiecone owoce mango (Zhisui 1994, s. 507-508).

Osobisty lekarz Mao Zedonga, Li Zhisui, w innym miejscu swoich wspomnien
pisze: ,Lyk wody, w ktorej gotowano kawalek mango, pito jak magiczny eliksir”
(Zhisui 1994, s. 358). Magiczny eliksir zdaje si¢ znéw odsyla¢ nas do brzoskwin nie-
$miertelnosci i ekstraktow warzonych z nich przez Krélowa Matke Zachodu. Moze
by¢ tez echem dawnych wierzen zwigzanych ze ,,$wieta wodg” (shenshui)®, ktorej
zrodet Chinczycy w latach 50. 1 60. XX wieku poszukiwali zapamigtale w catym kraju
(Smith 2006). Aparat komunistyczny traktowal te wyprawy po uzdrawiajaca i zycio-
dajng wode jako przejaw szkodliwego, feudalnego zabobonu (Smith 2006). Jednak, jak
pokazuje przyklad nie tylko chinski, ale i radziecki, system komunistyczny niszczyt
dawne struktury religijne po to, aby z pozostalego po tej rozbidrce materialu tworzy¢
whasne struktury wierzeniowe'’. Nikogo z przedstawicieli wladz nie bulwersowat wiec
fakt tej nowej dziwnej uczty rytualnej i wiara jej uczestnikow w to, ze woda, w ktorej
gotowalo si¢ mango Mao, przez sam kontakt z cudownym owocem stala sie swieta.

MAOISTYCZNA RELIKWIA

Rewolucja kulturalna, ktérej naczelnym hastem bylto zwalczanie ,,starych idei,
starej kultury, starych zwyczajow i starych nawykoéw” (Dziak, Bayer 2007, s.218),
wyrazajace si¢ m.in. w burzeniu $wiatyn i zakazywaniu praktyk religijnych, uczynita
z mango relikwie, ktorej kult doskonale wpisywal sie w tradycje tak atakowanego
buddyzmu. Jak pisze Adam Yuet Chau:

° W latach poprzedzajacych rewolucje kulturalng w bardzo wielu miejscach na terenie catych Chin
mieszkancy odkrywali kolejne Zrédetka o cudownych, uzdrawiajacych wlasciwoéciach. Pielgrzymowaty
do nich tysigce Chinczykéw. Wladze stosowaly wobec nich represje, czasem jednak wdrazaly akcje
edukacyjne. W 1953 roku w dystrykcie Xinjing zakupiono szkla powiekszajace, by pielgrzymi mogli na
wlasne oczy zobaczy¢ mikroby zyjace w nieprzegotowanej wodzie, co tylko zwigkszyto wiare niektérych
z nich w jej cudowne wlasciwosci (Smith 2006, s. 1017).

10" Zagadnienie przejmowania elementéw niszczonej religii do budowania wlasnych systeméw quasi-
-religijnych w dwudziestowiecznych panstwach totalitarnych szeroko omawiam w mojej ksiazce Bogowie
u wladzy. Od Aleksandra Wielkiego do Kim Dzong Ila (2012).
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Kremacja ciata Buddy po jego $mierci i osiggnieciu nirwany stworzyta duzg liczbe niezniszczal-
nych szczatkow zwanych sarira (relikwiami Buddy). Zostaly one rozdane réznym krélom, zto-
zone w relikwiarzach i czczone przez rodziny krélewskie i buddyjskich uczniéw (Yuet Chau 2010,
s.264-265, thum. wlasne).

Autor zwraca uwagg, ze relikwie Buddy, podobnie jak relikwie w religii chrzesci-
janskiej, odgrywaly role legitymizacyjna w stosunku do ich posiadaczy"'. Jak wiemy,
byta to podstawowa idea, jaka przyswiecata Mao w chwili sktadania podarunku. Dar
mial uprawomocni¢ dziatania robotnikéw na uniwersytecie oraz legitymizowac ich
samych jako oficjalnych wyrazicieli mysli Mao Zedonga, defaworyzujac jednoczesnie
ich antagonistow z Czerwonej Gwardii, ktérzy wymkneli si¢ spod kontroli Wiel-
kiego Sternika. W tym sensie podarunek mozna uznaé za nadzwyczaj trafiony, gdyz
doprowadzil do uspokojenia nastrojéw w miotanym rewolucyjnymi wstrzgsami kraju.
Hunwejbini podporzadkowali si¢ woli Mao, poddajac si¢ przymusowej reedukacji na
wsi, klasa robotnicza za$ uznana zostala ostatecznie za klas¢ przodujacg. Podarunek
mango w symboliczny sposob zakonczyl najkrwawszy okres rewolucji kulturalnej
w Chinach (Murck 2013, s. 120).

Yuet Chau pisze, ze relikwie Buddy obnoszone byly w procesjach, podczas ktérych
masy ,mogly ztozy¢ im hotd w sposéb, ktéry moze przypomina¢ adoracje mango”
(Yuet Chau 2010, s. 265). Li Zhisui tak opisuje jedng z form owej adoracji:

Potem komitet rewolucyjny polecil wykona¢ woskowa kopie podarowanego przez Mao owocu.
Replika zostala nalezycie wykonana i umieszczona na oltarzu, gdzie zastgpita prawdziwe owoce,
a robotnicy nadal przechodzili w szeregu obok, cze$¢, jaka odczuwali wobec obiektu kultu, zdawala
sie w zaden sposob nie stabna¢ (Zhisui 1994, s. 507-508).

Kult mango zawieral w sobie wszelkie cechy kultu relikwii. Owoce od samego
poczatku przechowywane byly w specjalnych szklanych pojemnikach przypomina-
jacych relikwiarze. Mialy one przerdzne ksztalty i czesto ozdobione byty symbolami
zwigzanych z kultem Mao sfonecznikéw lub portretami samego Przewodniczacego na
tle wschodzacego stonca. Zawsze za$ opatrzone byly stosownym napisem, zawieraja-
cym krotka historie daru, Zyczenia dlugiego Zycia dla Mao lub sentencje, na przyktad:
»Kazde mango jest oznaka wielkiej zyczliwo$ci” albo ,,Nasz kraj ma 700 milionéw
ludnosci; klasa robotnicza jest klasg przodujacg” (Murck 2013, passim). Od poczatku
tez owoce mango wystawiane byty na wznoszonych ad hoc w fabrykach ottarzach,
przed ktérymi skfadali poklony pracownicy. Obnoszono je takze z najwyzszg atencja,
w otoczeniu sztandardw, portretéw i posagdw Mao, w procesjach organizowanych
na ulicach chinskich miast. W uroczystosci angazowali si¢ lokalni partyjni notable,
z ktérych jeden przez kilka godzin trzymal w gérze relikwiarz, objezdzajac miasto
odkryta ciezarowka (Leese 2011, s.221-222). Mango krazylo po kraju pomiedzy
os$rodkami kultu, jakimi byly zaktady pracy, a jego transport stawat sie pretekstem
do kolejnych manifestacji mieszkancéw kraju, jako zywo przypominajacych obrzedy

"W éredniowieczu relikwie legitymizowaly wladze chrzescijaniskich monarchéw. Taka funkcje
pelnita m.in. wldcznia §w. Maurycego w Cesarstwie Rzymskim Narodu Niemieckiego albo Korona
Cierniowa w czesko-austriackiej monarchii Przemysta Ottokara II.
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religijne. Pekinska fabryka gotowa byta wyczarterowac specjalny samolot, aby poje-
dynczy owoc mogt trafi¢ w nienaruszonym stanie do jej filii w Szanghaju. W drodze
na lotnisko towarzyszyla mu procesja, dzwigki bebnow i tlumy wyczekujace nan
wzdtuz ulic miasta'?. Ciekawe byly tez proby uwiecznienia mango w postaci zawo-
skowanej lub woskowej relikwii, co z kolei przywodzi na mysl uporczywe wysitki
mumifikacji komunistycznych wodzéw, do ktorych dotaczyt wkrotce sam Mao.

Kopie owocéw byly przy tym czczone nie mniej niz mango realne, podarowane
przez Przewodniczacego. Yuet Chau zauwaza, ze rdwnie intensywnym kultem ota-
czano przez wieki uznawang za autentyczng relikwie palca Buddy, jak i trzy towa-
rzyszace jej ,kosci cienie’, to znaczy jej repliki (Yuet Chau 2010, s. 265). Podobien-
stwo bylo tu réwnoznaczne z tozsamoscia, a relikwie wtdrne mialy te samg wartos¢,
co pierwotne. Tak samo rzecz miala si¢ z mango: w kazdym owocu, niewazne, czy
$wiezym, czy woskowym, zawierala sie czastka Mao Zedonga, ktory juz od dluzszego
czasu czczony byl jak najprawdziwsze bostwo.

Edgar Snow pisze, ze w pierwszych latach po rewolucji, podczas obchodéw Swieta
Narodowego ChRL defilujacy mieszkancy wsi padali na twarz przed trybung Mao.
»Ludzie potrzebowali czasu, by poja¢, ze Przewodniczacy nie jest ani cesarzem, ani
bogiem, ale czlowiekiem pragnacym przywrdci¢ wiesniakom ich ludzka godnos¢”
- stwierdzal urzeczony chinska wersja komunizmu zachodni przyjaciel Mao (Snow
1973, s. 88, tlum. wlasne). Nie miat racji, gdyz kult, podsycany przez samego zainte-
resowanego, z czasem przybral tylko na sile. Ludzie zaczynali klgka¢ przed samymi
posagami Mao, ktory stawat sie ,,substytutem Buddy, bedacym substytutem Boga”
(Mittler 2012, s.314). W wielu domach posagi Mao umieszczano centralnie na
rodzinnym oltarzu lub w miejscu, gdzie ten oltarz uprzednio si¢ znajdowat. Béstwo
co jakis$ czas objawialo si¢ ludowi z wysokosci trybuny na placu Tiananmen.

Dla wigkszosci Chinczykéw samo uchwycenie spojrzenia Mao, niewzruszenie stojacego na szczycie
Tiananmen bylo pozadang sposobnoscig, najbardziej podnoszacym na duchu, ekscytujacym, rados-
nym przezyciem, jakie potrafili sobie wyobrazi¢. Malenki krag uprzywilejowanych, ktorzy dostapili
zaszezytu uscisku jego dloni przez cate tygodnie obywal si¢ bez mycia, podczas gdy krewni i znajomi
przybywali, czesto z daleka, by méc dotkng¢ dloni, ktorg dotkneta reka Mao, a przez to do$wiad-
czy¢ nieuchwytnego dla ludzkiego umystu i poznania, traktowanego niemal w sposob mistyczny,
przezycia (Zhisui 1994, s. 358).

Tak silne bylo pragnienie kontaktu z béstwem, ze ceniono nawet kontakt zapo-
$redniczony za pomocg innych ludzi oraz artefaktéw. Takim artefaktem byta na przy-
ktad odreczna notatka Mao, ktorg kazal przestaé robotnikom w pekinskiej Fabryce
Tekstylnej.

Kiedy robotnicy dowiedzieli sig, ze sam Przewodniczacy Mao napisal do nich notatke — ,,Towarzysze,
jak si¢ macie?” - oszaleli z radosci, okrzykom i burzliwym oklaskom nie byto konca. Notatka Mao
zostata umieszczona na tablicy ogloszen na dziedzincu fabryki, gdzie kazdy przychodzil, by na nig
popatrze¢. Potem kierujacy zakladem pracy sfotografowali notatke i powigkszyli zdjecie sto razy.
Inskrypcja stala si¢ wielka jak $ciana. Powigkszone zdjecie zawieszono nad wejsciem do fabryki,
zeby kazdy, ilekro¢ przychodzil do pracy mogt si¢ jej przygladac (Zhisui 1994, s. 489).

12 http://www.bbc.com/news/magazine-35461265, dostep 21.05.2018.
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Podobnie jak mango, notatka podlegala kopiowaniu, a oddziatywanie jej kopii
nie tylko nie stablo wzgledem oryginatu, a wrecz przeciwnie — wzrastato. Woskowe
mango obnoszone podczas procesji w Harbinie, sadzac na podstawie zdjecia opu-
blikowanego przez Li Zhenshenga, wydaje si¢ otoczone bardziej solenng adoracja
niz prawdziwe owoce, ktdre na wezesniejszych fotografiach obdarowani podziwiali
z radosnym niedowierzaniem (Zhensheng 2003, s. 227). Na zdje¢ciu z Harbinu pier-
wotna rados$¢ adorantéw przemienila si¢ w nabozng powage. Rosto zapewne przeko-
nanie, ze — jak mowit dla BBC znawca problemu Adam Yuet Chau - ,,Mango bylo nie
tylko darem od Przewodniczgacego, ono bylo Przewodniczacym™?. Najlepiej obrazuje
to wiersz, ktory ukazat sie w ,,Dzienniku Ludu” 10 sierpnia 1968 roku:

Widzie¢ zlote mango
to bylo tak, jakby widzie¢
Wielkiego Przywddce Przewodniczacego Mao.
Sta¢ przed ztotym mango
to bylo tak, jakby sta¢
obok Przewodniczacego Mao
(Murck 2013, s. 128, ttum. wlasne).

Kazda relikwia wymaga czci, a jej uchybienie we wszystkich kulturach traktowane
jest jako $wietokradztwo i podlega surowym niekiedy karom. Podczas ceremonii
rozdawania mango w Fabryce Narzedzi Maszynowych nr 1 w Pekinie jeden z pra-
cownikow zostal upomniany za to, ze nie trzyma relikwiarza we wlasciwy sposob, co
zagraza jego bezpieczenstwu i jest oznaka braku szacunku wobec Wielkiego Przy-
wodcy. ,,Styszac to, starsze pracownice mialy oczy pelne fez” - wspomina mioda
wowczas robotnica Wang Xiaoping (Murck 2013, s.43). Jako wysoce niestosowne
odbierano tez préby konsumpcji oryginalnego mango (tamze, s.228). Lagodnos¢
kary, ktéra nalozono na wspomnianego wczesniej §miatka, mozna chyba tlumaczy¢
tym, ze w pierwszych dniach kult mango nie mial jeszcze oficjalnego statusu. Wkrotce
jednak ochrona prawna relikwii zaostrzyla si¢ niepomiernie, o czym $wiadczy naste-
pujaca historia. Gdy do pewnego malego miasteczka dotarl jeden z podroézujacych po
kraju owocow mango, miejscowy dentysta, doktor, Han nie kryt swojego rozczaro-
wania. Mial sie nawet wyrazi¢, ze tak dtugo wyczekiwane mango nie ma w sobie nic
szczegolnego i wyglada jak stodki ziemniak. Jego stowa wladze uznaty za bluznierstwo
(Marks 2015). Wkrétce - jako kontrrewolucjonista — zostal aresztowany, osagdzony
i skazany. Po paradzie mango w miasteczku odbyta si¢ kolejna parada: bluznierce ku
przerazeniu mieszkancéw obwieziono ulicami na odkrytej ciezaréwce, a nastepnie
wywieziono za miasto i zabito strzalem w glowe. Murck przypuszcza, ze tego typu
przypadkéw moglo by¢ znacznie wigcej (cyt. za Marks 2015).

Kult mango rozpatrywac tez nalezy na tle kultu Mao, ktérego apogeum przy-
pada wiasnie na lata Wielkiej Proletariackiej Rewolucji Kulturalnej. Gléwnym
architektem tego kultu byl minister obrony marszatek Lin Biao, ktéry doprowadzit
m.in. do wydania w 1964 roku stynnej Czerwonej ksigzeczki z cytatami Mao. Sam

1 http://www.bbc.com/news/magazine-35461265, dostep 21.05.2018.
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Przewodniczacy zyczliwie spogladal na rozwdj swojego kultu, uwazajac go za czyn-
nik niezbedny do stymulowania mas (Zhisui 1994, s. 508; Yuet Chau 2010, s. 261).
Aprobowal tez cze$¢ oddawang klasykom komunizmu i radzieckim przywddcom:
Marksowi, Engelsowi, Leninowi i Stalinowi. Kult jednostki w Chinach byl zreszta
bardzo zblizony do kultu jednostki w Zwigzku Radzieckim i innych panstwach komu-
nistycznych, ktére importowaly go z Kraju Rad, przystosowujac nieznacznie do wtas-
nych realiéw spoleczno-politycznych. Szerzej omawiam to zagadnienie w monografii
Bogowie u wladzy (Milewska 2012), tu warto tylko przypomnie¢ o prawostawnych
komponentach radzieckiego kultu jednostki. Nalezal do nich m.in. kult relikwii, ktéry
w prawostawiu miat szczegélne znaczenie. Relikwie §wigtych byly nie tylko otaczane
wielka czcig, ich szczatki stuzyly réwniez do uswiecania ottarza w nowo wznoszo-
nej cerkwi, a takze stanowily swoisty test §wigto$ci: zachowane po $mierci w niena-
ruszonym stanie cialo $wiadczylo o nieskazitelnym i bogobojnym zyciu zmartego.
Stalin wykorzystatl tradycyjna role relikwii do stworzenia pierwszej komunistyczne;j
mumii - Lenina Wiecznie Zywego, ktéry mial stuzy¢ jako posmiertny wzér dla kolej-
nych komunistycznych przywdédcéw z Mao Zedongiem na czele. Kultowi zabalsa-
mowanego ciala towarzyszyt kult miejsc zwigzanych, cho¢by przelotnie, z biografia
wodza oraz kult jego wizerunkéw. W mniejszym stopniu czczone byly przedmioty,
ktérymi postugiwali si¢ wodzowie, mozna tu méwic raczej o pewnej ich fetyszyza-
cji, jak w przypadku czapki Lenina lub fajki Stalina. W moich studiach nad ideo-
logicznymi wymiarami jedzenia w panstwach totalitarnych nie spotkatam jednak
jak dotad przypadku chocby nieco zblizonego do historii mango Mao. Ulubione
potrawy wodzow nie stawaly sie eo ipso obiektami powszechnego kultu, tym bardziej
niezjedzone przez nich pokarmy nie nabieraty charakteru relikwii. Szarlotka, ktérg
Lenin mial podobno uwielbia¢, wpisata sie w jego legende w formie znanej wszyst-
kim dzieciom umoralniajacej opowiastki o matym Wotodii, ktdry przyznat si¢ matce
do wyjadania obierek pozostatych po upieczeniu ciasta (Bremzen 2013). Nie byt to
jednak powdd, by trzyma¢ w domu szarlotke w specjalnym relikwiarzu.

OD SACRUM DO PROFANUM (1 Z POWROTEM)

W XXI wieku kopie mango Mao mozna spotkaé nie tylko na pekinskich pchlich
targach. W 2009 roku w jednym z najstarszych i najbardziej prestizowych domoéw
aukcyjnych w Wielkiej Brytanii, Dreweatts & Bloomsbury Auctions, prostopadfos-
cienny relikwiarz z mango zostal sprzedany za 1200 funtéw (jego warto$¢ szacowano
na 1500-2000 funtéw)'. W 2015 roku Christopher Cavish wypatrzyl na jednym
z chinskich portali dla kolekcjoneréw ,jedno (niejadalne) mango wyprodukowane
przez Pekinska Fabryke Narzedzi Maszynowych Numer 17 w cenie wywolawczej
88 888 yuanow, czyli 14 314 dolaréw (Cavish 2015). Na portalu aukcyjnym The East
is Red mozna bylo w 2016 roku kupi¢ szklane relikwiarze z owocowa zawartoscia za

' http://www.bloomsburyauctions.com/cms/pages/lot/698/98, dostep 30.05.2016.
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jedyne 800 dolaréw plus koszty przesylki. Dla wyjatkowo oszczednych byta tez wersja
za 200 dolaréw. Jednak po uwaznym wczytaniu si¢ w tekst oferty okazywalo sie, ze
byta to tylko ,,bardzo dobra reprodukcja” ze szklanym kloszem, szklang podstawka
i plastikowym mango'®. Szkto na fotografii w istocie blyszczalo nowoscia. Replika
repliki, chinska (a moze amerykanska?) podrobka $wiadczyta o tym, ze legenda
mango Mao odzyla po latach. Potwierdza to fakt, ze do dzi$ cala oferta relikwia-
rzy zostala wyprzedana'®. Wszystko ma jednak swoja, takze symboliczng, cene. Te
przedmioty politycznego kultu, otaczane niegdys$ najprawdziwszg czcia, trafiaja dzi$
do komercyjnego obiegu, w ktérym numinosum nieublaganie przemienia sie w curio-
sum. Stajac si¢ elementami kolekcji, relikwiarze mango tracg swoj walor sakralny
i na Zachodzie traktowane sg czesto jako swoiste memento - przyklad politycznego
obledu Wielkiej Proletariackiej Rewolucji Kulturalnej.

Pomimo przemian rynkowych w Chinach kult Wielkiego Sternika nie traci na sile.
Na poczatku lat 90. XX wieku caly kraj zelektryzowala historia pewnego taksowkarza
z Kantonu, ktory jako jedyny wyszed! bez szwanku z groznego karambolu (Terrill
2006). Jego ocalenie przypisywano portretowi Mao, ktéry byl przyklejony do przed-
niej szyby samochodu. Od tego momentu chinscy kierowcy zaczeli traktowac wize-
runki Przewodniczacego jako talizmany (Terrill 2006), spelniajace podobne funkcje
jak obrazki $w. Krzysztofa w naszym kregu kulturowym. Historia ta wywotata kolejng
fale goraczki Mao (Mao re)"’, ktéra z jednej strony doprowadzilta do ogromnej podazy
gadzetéw w stylu §wiecacych w ciemnosciach popiersi Mao i budzikéw z czerwono-
gwardzistami wymachujgcymi czerwong ksigzeczkg w rytm tykania zegara, z drugiej
za$ — do budowy malych wiejskich $wiatyn z pogodnym jak Budda obliczem Prze-
wodniczgcego na ottarzu. ,, Apolityczne traktowanie Mao Zedonga jest eskapizmem,
ktory dobrze wpasowuje si¢ w chinska tradycj¢” — pisze Ross Terrill (tamze). Tworzac
tagodny, komercyjny wizerunek Mao, wymazuje si¢ ze zbiorowej pamieci zbrodnie
i wandalizm rewolucji kulturalnej oraz prowadzace do katastrofy humanitarnej na
nieznang dotad skale bledy ,Wielkiego Skoku Naprzod”, za ktére osobiscie odpo-
wiedzialny byl Przewodniczacy. To wypieranie ciemnych stron komunizmu nie jest
jednak zjawiskiem charakterystycznym wylgcznie dla Chin.

W wielu postkomunistycznych krajach nostalgia za minionym systemem daje
o sobie zna¢ w sferze konsumpcji. We wspdlczesnej Polsce, w ktorej otwarte propa-
gowanie symboli komunizmu jest prawnie zabronione'®, niezwykle modne staly si¢
bary stylizowane na lokale gastronomiczne z czaséw PRL-u. Nie miejsce tu, by roz-
strzyga¢, na ile powierzchowna jest to moda i jaki typ konsumentéw przyciaga, warto
jednak zauwazy¢, ze smak jest bardzo waznym elementem w prébach rekonstruo-
wania komunistycznej przeszlosci. W roku 2007 w Hongkongu w modnej ksiegarni

15 http://www.theeastisred.com/misc/misc1.htm, dostep 30.05.2016.

16 http://www.theeastisred.com/misc.htm, dostep 21.05.2018.

17 Zjawisko to jako jeden z pierwszych opisal Edward Friedman (1994).

18 Ustawa z dnia 1 kwietnia 2016 r. o zakazie propagowania komunizmu (Dz.U. 2016 poz. 744),
nowelizowana 14 grudnia 2017 (Dz.U. 2017 poz. 2475).
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»Komuna Ludu” oprécz ksigzek poswieconych rewolucji kulturalnej oferowano liste
napojow wykonana w formie matej czerwonej ksigzeczki. Jeden z drinkéw nosit
nazwe ,Red Guard Ice”. W szklanym kuflu z portretem Mao Zedonga serwowano
zimny napdj o smaku mango®.

Niezwyklg histori¢ mango Mao da si¢ interpretowac na wiele sposobow. Pokazuje
nam ona miedzy innymi, Ze nawet w ogarni¢tym przez rewolucje $wiecie ostajg si¢
struktury dlugiego trwania. Mozna postawi¢ ryzykowna teze, ze czciciele Przewodni-
czacego Mao tak chetnie skfaniali si¢ ku nowemu kultowi mango, poniewaz doskonale
wpisywal si¢ on w dawng tradycje kulturows i religijng Chin cesarskich. Zloty kolor
zwigzany z wladza cesarza, podobienstwo do waznej w mitologii chinskiej brzoskwini,
forma zamknietej w szklanej szkatulce woskowej relikwii — wszystko to czynito nowy
owoc niezwykle atrakcyjnym dla milionéw Chinczykéw, ktorzy pamietali jeszcze
przedrewolucyjne czasy”. Rewolucja kulturalna prowadzona byla pod hastem walki
ze wspomnianymi wczesniej czterema ,starociami”. Niszczac zabytkowe $wiatynie
i cenne artefakty dawnego $wiata, nie byta jednak w stanie wykorzenic¢ tego, co w kul-
turze podskdrne, trudno uchwytne - niezniszczalnych kodéw symbolicznych, ktére
dawna epoka pozostawila po sobie.
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MAQO’S MANGO. UNUSUAL RELIC OF COMMUNIST CHINA
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This article examines the unusual history of mango fruit presented to Mao Zedong by the Minister of
Foreign Affairs of Pakistan during the Cultural Revolution. Mao sent the mango to the Worker-Peasant
Mao Zedong Thought Propaganda Teams which were just pacifying the Qinghua University in Beijing.
Through this gesture he supported workers in their competition with young Red Guards members.
Mango, immortalized in numerous replicas, became a symbol of Mao thought and a true relic of the
Communist China. This article analyses the mango cult and shows its traditional Chinese roots, such
as mythological meaning of peach or the role of relics in Buddhism.
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